wyox Patrum" 6/1986/ z. 11

ZAPROSZENIE
SW. AUGUSTYNA NA SOBOR EFESKI*

Bibliografia rejestrujica publikacje augustyriskie od 1950 ro-
ku, zebrana przez O, T. Van Bavela™ i C. Andresenaz, jak réwniez
biezgca, oglaszana w "Revue des fitudes Augustiniennes", nie odno-
towuje nowszej pozchi3 dotyczacej wymienionego w tytule tematu,
niz opublikowany w 1952 r.‘ i powtdérzony w 1967 r.5 zajmujgecy sie
réwniez tym zagadnieniem artykul B, Altanera pt. "Augustinus in der
griechischen Kirche bis auf Photius®, Z nowodu braku zZrédet réw-
niez 1 dzisiaj niewiele mozna dorzucié do wywodéw Altanera, Warto
Jednak zwrécié uwage na kontakty Biskupa Hippony z Janem Jerozo-
limskim, Cyrylem - najprawdopodobniej biskupem aleksandryjskim,

i z Attykiem - biskupem konstantynopolitaniskim na podstawie odkry-
tych w 1975 r. i1 opublikowanych w 1981 r. nieznanych dotgd jego
listéw do wymienionych adresatéw, Przy rozwigzywaniu postawionego
zagadnienia przedstawimy najpierw material Zrédiowy dotyczicy po-
émiertnego wyréznienia éw., Augustyna.

Zaraz na wstepie trzeba przypomnieé, Ze nie zachowat sig nam
sam tekst pisma cesarskiego zapraszajjcego biskupa Hippony na Sobdr

14 wrzesnia
% Artykul jest poprawiong wer:ja odczytu wygloszonego
198{ Tr. %odczas sympozjum patrystyczno dogmatycznego W Niepokala-

nowie,

1 Répertoire bibliographique de St. Augustin 1950-1960, Steenbrugis
1963.

Bibliographia Augustiniana, Darmstadt 1973.

W dawniejszej literaturze naukowej napotykamy interesujgco ujeta
wzmianke o zaproszeniu 8w, Augustyna na Sobér w Efezie w: C, J.
Hefele-Leclercq, Histoire des Conciles, II 1, Paris 1908, 289,
Ujecie to warto Eoréwnaé z nowszymi wzmiankami na ten temat:

P, Th. Camelot, Lphese et Chalcedoine, Paris 1962, 46; A. Crabbe,
The Invitation List -to the Council of Ephesus and Metropolitan
Hierarchy in the Fifth Century, JTS 32/1981/ 369-400.

1 "Historisches Jahrbuch" 71/1952/ 37-76.

5 B. Altaner, Kleine patristische Schriften, hrsg. G. Glockmann,
Berlin 1967, 57-98, o zaproszeniu sw. Augustyna, 67-T1,
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Efeski. Zdani jestesmy tylko na relacje bedace echem listu Teodozju-
sza II. NajwazZniejsza jest tu wzmianka nastgpcy Aureliusza, bisku-
pa Kartaginy Kapreolusa, zawarta w jego lidcie do uczestnikéw Sobo-
ru Efeskiego. Kapreolus napisal éw list po Wielkanocy, ktéra w 431 r,
przypadla na dziend 19 kwietniae. W pidmie tym Kapreolus donosi: "Do-
tart do naszych rgk 1ist Pana i Syna naszego poboznego cesarza Teo-
dozjusza"., Zawieral on "szczegélne 2adanie, by $p. brat i wspéibis-
kup nasz Augustyn byl obecny na Soborze. List ten nie mdégt go [Augu-
styna 7 zastaé juz zywym /.../ Byl on, jak sig zdaje, skierowany do
wy2ej wymienionego Augustyna " . Z cytowanego wyjatku listu Kapreolu-
sa do 0jcdéw Soboru Efeskiego dowiadujemy sig wigc, 2Ze Augustyn otrzy-
mat cesarskie wezwanie, by wzigé w nim udziai,

6 Por. Epistola ad Concilium Ephesinum I 1, PL 53, 845; Mansi IV
1207; ACO I 2, s8.64: "Imperiales in diebus Paschae ad nos venerunt
litteras", przektad grecki: ACO I 1, 2, s.53; na marginesie E,
Schwartz podal date "d. 19 m. Apr., a. 431", Wedlug rekopisu J. Si-
rmonda /PL 53, 845/ tekst ten brzmi nastgpujgco: "Litteras im-
peratoris in diebus paschae ad nos perlatas esse", List do syno-
du zostal, naszym zdaniem, wyslany przez Kapreolusa po swigtach
wielkanocnych, jak to czytamy w dalszym ciggu tego listu: "Quando
vix ad venerabilem totam synodum duorum mensium spatium restabat
/+../ licet legatos nullo modo destinare potuimus propter reve-
rentiam tamen debitam ecclesiasticae disciplinae filium meum Bes-
sulam diaconum destinavimus" /ACO I 2, s, 64/. Kodcéwka 1 rozdz.
listu Kapreolusa w tekscie J. Sirmonda brzmi: "Una cum his excusa-
tionis litteris ad vos, venerabiles fratres, destinaverimus" /PL
53, 845/.

7 Epistola ad Concilium Ephesinum
ACO I 2, s, 64: PL 53, 845:

"Primum etenim domini et Primum enim domini et filii
£i1ii nostri religiosissimi nostri religiosissimi Theodosit
imperatoris Theodosii ta- imperatoris litterae ad manus
les litterae ad manus no- nostras perlatae, eiusmodi
stras venerunt, quae beatae erant, quae beatae memoriae
memoriae fratris et coepis- fratris et coepiscopi nostri
copi Augustini praesentiam Augustini praesentiam peculiari
specialiter exigebant, quae ratione efflagitabant. Verum
praedictae litterae in cum eae litterae illum iam tum
hac vita invenire eum e vivis excessisse com-
nullatenus potuerunt. perissent, ego regiam illam

Unde ego qui ipsam

imperialen notitiam, 1i-

cet praedicto destinata
videretur, accepi missanm,

et in omnibus provinciis
Africae competentibus litteris
et solitis colloquiis synodum

significationem, licet ad prae-
dictum Augustinum praecipue
destinata videretur, excipiens,
missis ad universas Africae
provincias congruis litteris
consuestisque sermonibus, syno-
dum cogere volui convenientem.
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Drugim chronologicznie zZrédlem wiadomosdci o zaproszeniu Augu-
styna przez Teodozjusza II na Sobér Efeski Jest, pochodzgce z lat
560/566, cenne "Breviarium causae Nestorianorum et Eutychianorum”
Liberatusa, archidiakom VI dzielnicy Kartaginy. Autor ten wzboga-
cil nasze wiadomosci o interesujjcej sprawie informac)g, ze Teodo-
zjusz wysltal specjalnie wyzszego urze¢dnika /magisterianus/ imieniem
Ewagniusz z osobistym zaproszeniem Augustyna na Sobdrs.

Na tym koniczg sig posiadane teksty zZrédlowe odnoszgce sig do
samego urzedowego zaproszenia Augustyna przez Teodozjusza II na
Sobdér w Efezie. Ich znaczenie zrozumiemy jednak lepiej, jeseli wez-
miemy do rgki 1list Teodozjusza II z 19 listopada 430 r, do Cyryla,
biskupa Aleksandriig. W pidmie tym cesarz wzywa pod grozba nietaski
Bo2ej 1 cesarskiej Cyryla, aby sig¢ udal do Efezu na dzien Pigédzie-
sigtnicy, zabierajgc ze sobg "niektdrych poboznych biskupéw ze swej
prowincji, ktérych uzna za wybitniejszych. Podobnie piszemy do
wszystkich metropolitéw'io. Wynika z tego, %e cesarz Jedynie dla
Augustyna zrobil wyjatek, jezeli chodzi o przedstawicieli Kosciola
zachodniego, 1 to ze wzgledu na jego znakomito8é teologiczng, a nie

z powodu stanowiska hierarchicznegoii.

voluil congregare"
Tekst grecki znajduje sig¢ w ACO I 1, 2, s, 52, lub PL 53, 846,

8 Breviarium causae Nestorianorum et Eutychianorum 5, PL 68, 977,
ACO I 2, 5, 8.,103: "Scripsit imperator sacram et beato Augustino
Hipponiregensi episcopo per Evagnium magistrianum, ut ipse con-
cilio praestaret sui praesentiam; qui Evagnius veniens Carthagi-
nem magnam, audivit a Capreolo, ipsius urbis antistite beatum
Augustinum ex hoc mundo migrasse ad Dominum, acceptisque ab eo
ad imperatorem litteris loquentibus de obitu beati Augustini,
Constantinopolim, unde venerat, rediit",

ACO I 1, 1, 8.116: "Déypantat /...../ Tolg BeoplAeoiv &miond-
®ox¢ Tol mxvtaxol perpombrewv".

10 Poza metropolitami cesarz zaprosil jeszcze z Kosciota Wschodnie-
go Szymona Stupnika., Por. ACOI 1, 1, 8,112, w,22,

11 Por. B, Altaner, Augustinus in der griechischen Kirche, art.cyt.,
68, Jeszcze w lipcu 431 r. /wediug Hefele-Leclercq, Histoire des
Conciles, dz. cyt., II 1, 8.347/ lub w séerpniu 431 r. /wg A.
Crabbe’a por., rec¢, L. Brixa, "devue des Etudes Augustiniennes"
28/1982/ 368/edykt cesarza Teodozjusza II deponujacy Cyryla
z Aleksandrii, Memnona i1 Nestoriusza zostal przestany takze do
Augustyna, ktéry od 11 miesigcy lub od roku juz nie 2yi, Hefele-
Leclercq tlumacz} tq przesylke pomylky kancelarii cesarskiej
/zob. wyzej/. A. Crabbe wyjasdnia jq raczej powtérzeniem listy
zaproszonych biskupéw z 19 listopada 430 r. przez kancelarig
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Nie mozemy jednak przemilczeé faktu, ze Teodozjusz II o wiele péi-
niej wystosowal list do Augustyna niz pismo do Cyryla Aleksandryj-
skiego i1 innych metropolitéw, ktdére nosi dateg, jak wspominalismy,
19 XI 430 roku. Mozna tu podzielaé ubolewanie Altanera, Ze nie wie-
my, z czyjej inicjatywy Teodozjusz II zaprosil Augustyna na Sob6r12
Hefele i Leclercq oraz Altaner pisz3, 2e stalo sig to . ze wzgledu
na jego wielks siaweg teologicznqis. Chodzi jednak o to, kto przy-
pomnial cesarzowi, czy zwrécit jego uwage na rozglos, jakim cie-
szyl siz biskup Lippony? Altaner z drugiej strony podkresla, ze
nie oznacza to bynajmniej jakiej§ wiegkszej znajomosci dziel éw,
Augustyna na Wschodzie, bo greccy teologowie nie znali w wigkszos-
ci jezyka kaciﬁskiegoi4. Mimo to przypomina, Ze Augustyn wlasnie
podczas sporu z pelagianami zwracal sig dwukrotnie na Wschdéd do
Jana, biskupa Jerozolimy15, ktérego w zaginionym lidcie prosil

o nadestanie mu akt odbytego 20 grudnia 415 r. synodu w Diospolis,
zwolanego w sprawie skargl zlozZonej na Pelagiuszais. Jan Jerozo-
limski, jak to wynika ze 179 listu Augustyna17, nie odpowiedziakl,
co sig niewgtpliwie wigze z jego dosS¢ zyczliwym stosunkiem do Pe-
lagiusza, a co znéw z kolei znalazlo swéj wyraz na Konferencji
Jerozolimskiej w 415 rokuia. Na nastgpne usilne prosby Augustyna,
o ktérych jest mowa we wspomnianym lidcie z 416 r., Jan przysial

cesarska, niz utozeniem nowej listy biskupéw obecnych na Sobo-
rze, bo wywolalaby ona spory co do pierwszenstwa,

12 Augustinus in der griechischen Kirche, art. cyt., 68,

13 Hefele-Leclercq, Histoire des Conciles, dz. eyt., II 1, s. 289:
"a cause de sa grande célébrité",

14 Augustinus in der griechischen Kirche, art. cyt., 69,
15 Tamze, 70.

16 Epistola 179, 7 /Ad coepiscopum Joannem/, CSEL 44, 695: "Peto
etiam nobis transmittere, quibus /Pelagius/ perhibetur esse
purgatus, ecclesiastica gesta digneris",

17 Tamze, 1, CSEL 44, 691: "Quod tuae sanctitatis scripta non
merui",

18 Tamze; "Pelagium vero fratrem nostrum, filium tuun, quem audio
quod multum diligis"; por. G. de Plinval, Pelage, ses écrits,
sa vie et sa reforme, Lausanne 1943, 277-278.
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Augustynowi éw upragniony greckl protokét z obrad synodu, w odpo-
wiedzi na co,biskup Hippony przekazal mu traktat Pelagiusza "De
natura" oraz swoja na niego odpowiedZ "De natura et gratla"ig.
I na tym urwaly si¢ kontakty migedzy Augustynem i Janem, Mamy tu
w kazdym razie dowdd nawigzania l3cznoéci ze Wschodem w dziedzi-
nie rozstrzygnigé synodalnych 1 dyskusji teologicznych,

Altaner wymienia réwniez Cyryla z Aleksandrii, do ktdérego
pisal Augustyn. Zagadnienie to jednak jest dosé skomplikowane,
gdyz 1ist 6w zagingl, a ponadto wiadomos$é o nim jest poérednia,
i wreszcie, co najwazniejsze, przekaz o lidcie nie wymienia wprost
Cyryla jako adresata. Dowiadujemy si¢ o nim tylko od Juliana z Ekla-
nu, ktéry go wspomina w swej ksigzce "Ad Florum" przekazanej nam
fragmentarycznie przez éw, Augustyna w traktacie "Opus imperfectum
contra Julianum". Interesujgcy nas fragment brzmi nastgepujgco: "De
quo o p e r e Hieronymi tu Augustine in illa epistola, quam
Alexandriam destinasti, ita gloriaris, ut dicas Pelagium, Seriptu-
rarum ab eo oppressum molibus, arbittrium liberum vindicare non
posse"zo. Wielu uczonych od starego Tillemonta poprzez Bard;ego
do Altanera21 wlacznie uwaza, 2e 1list skierowany do Kosdciola
w Aleksandrii mial za adresata Cyryla bedgcego wéwczas biskupem
W tym miedcie. Poglad ten - zdaje siq mieé ostatnio poparcie w swie-
%20 dokonanym przez J. Divjaka odkryciu 29 listéw Augustyna /z wy-
Jatkiem 11,ktdéry jest listem Konsencjusza do Augustyna i 27, bedg-
cym listem Hieronima do Aureliusza/zz. 0téz 1ist 4 sposréd nich kie-
ruje Augustyn w 417 r. do pewnego Cyryla biskupaas, ktérym wedlug

19 Tamze, 5, CSEL 44, 694: "Quid /Pelagius/ in libro suo scripse-
rit, ignoratis. Propter hoc ipsum librum misi et meum, quo ei
respondi",

20 Opus imperfectum contra Julianum IV 88, PL 45, 1389,

21 L. de Tillemont, Memoires pour servir 1'histoire eoclésiastique,
XIII, Paris 1710, 759; G. Bardy, S. Augustin 1’homme et 1’oceu-
vre, Paris 1940, 273; B. Altaner, Augustinus in der griechischen
Kirche, art. cyt., 70.

22 CSEL 88,51 1 130; por. G. Madec, Du nouveau dans la correspondace
augustinienne, "Revue des Ltudes Augustiniennes" 27/1981/ 56-66.

23 J. bivjak, Introductio, CSEL 88, LV ; G. Madec, Du nouveau dans
la correspgndace augustinienne, art. cyt., 59, uécidla teg date:
"au plus tot",
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Divjaka ma byé biskup Aleksandrii. W pismie tym Augustyn przypomi-
na, %2e Cyryl przesial mu akta synodu w Diospolis oraz informuje,

%e napisal "De gestis Pelagii" /416 r./24. Traktat ten jest naj-
prawdopodobniej réwiesnikiem cytowanego wyzej 179 listu Augustyna

i wspominanego drugiego listu do Jana Jerozolimskiego, co stanowi
pewnego rodzaju trudnosé przy upatrywaniu w Cyrylu Aleksandryjskim
adresata swiezo odkrytego listu. Augustyn prosil ponadto nie tylko
Jana o akta synodu, ale jak to wynika z "De gestis Pelagii" otrzy-
mat je i1 skadingd. Mozna na to odpowiedzieé, ze Augustyn, ktéremu
bardzo zalezalo na posiadaniu tych akt, mégt staraé sig o nie

i u Jana, 1 u Cyryla, PéZniej jJjednak nie podtrzymywal kontaktu

z Cyrylem prawdopodobnie dlatego, ze biskup aleksandryjski po po-
tepieniu pelagianizmu przez Inocentego I w 417 r. nie wylaczyl pe-
lagian ze spolecznosci Koéciolaas. Mimo tego pelagianizm nie ucho-
dzit uwadze hierarchdéw Kosciola wschodniego, jak o tym $wiadczy wy-
pedzenie ok. 416 r. przez patriarchg konstantynopolitanskiego Atty-
ka /406-425/ Celestiusza z Konstantynopolazs. I znowu odnaleziony
niedawno przez Divjaka list Augustyna do tegoz Attyka /list 6/ in-
formuje nas o pewnych kontaktach Augustyna ze Wschodem. Z listu te-
go bowiem dowiadujemy sig, Ze Augustyn oczekiwal jakich$ wiadomosoi
od Attyka, ale ten ich mu nie udzielil, bo na Wschodzie kragzyly Juz
pogloski o émierci biskupa Hippony. Co wigcej, Augustyn w tym liscie
rozprawia o malzeristwie 1 o pozadliwos$ci w nim istniejgcej, rézniag-
ce) sig jednak od pozamalzeriskich pozadliwo$ci zmystowych /n. 5/.
Sam za$ 1ist koficzy slowami: "Wybacz mi uciyzliwo$é, jaka sprawil

24 Epistola 4, 2, CSEL 88, 26: "Recolit quantum arbitror sinceritas
tua misisse te nobis gesta ecclesiastica habita in provincia
Palestina, ubi Pelagius putatus catholicus absolutus est /.../
quibus gestis quantum diligenter potui consideratis atque perpet-
spectis librum de his ad venerabilem fratrem et consacerdotem
nostrum Aurelium ecclesiae Carthaginensis episcopum scripsi”.

25 Epistola Eusebii ad Cyrillum, CSEL 35, 114: "Quomodo nunc, cum
beatae memoriae Innocentius haeresim Pelagianam Caelestianam-
que cum suis capitibus condemnaverit, cunctis eos abicientibus
Orientalibus Alexandrina sola ecclesia in communionem recepit".

26 Marius Mercator, Commonitorium super nomine Caelestii, ACO I 5,
1, s. 66: "Post aliquantos annos sub sanctae memoriae Attico
episcopo urbem Constantinopolitanam petiit, ubi in similibus
detectus, magno studio sancti illius viri ex praedicta alma
urbe detrusus est, litteris super eius nomine et in Asiam et
Thessalonicam et Carthaginem ad episcopos missis, quarum exem-
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Twoim éwigtym myslom méj rozwlekly 1list. Napisalem go nie po to,
by cig jeszcze wigcej pouczyé, lecz, aby wobec ciebie odeprzeé osz-—
czerstwa pelagian", Wazna jest data napisania tego listu, co do
ktérej niestety, nie mozemy daé pewnej odpowiedzi. Czas jego na-
pisania waha sig bowiem wediug nha-sprecyzowanejz7 chronologii Di-
vjaka migdzy latami 416/417 a 419 /ze wzgledu na list Hieronima,
ktéry dostarczono Augustynowi, wedtug Al. Goldbachera wtadnie w 419
roku/as. Divjak ponadto wskazuje na réwnolegle teksty wystepujace
w znanym juz na Wschodzie traktacie "De nuptiis et concupiscentia"
napisanym w latach 419-420/2129. Czasokres wigc napisania listu
Augustyna do Attyka wydluza sig¢ na lata 416-421,

Mamy Jjeszcze inne dowody, 2%2e dzieio Augustyna "De nuptiis
et concupiscentia" znane bylo na Wschodzie, a czerpiemy je od wro-
géw biskupa Hippony: od Juliana z Eklanu i od Florusa. I tak Julian
z Exlanu poswiadcza istnienie II ksiggi "De nuptiis et concupiscen-
tia", w Konstantynopolu w 421 r., kiedy to schroniwszy sie w Cylicji
u Teodora z Mopsuest1130 otrzymal jg tam wiasnie od swego przyja-
ciela Florusa II. Ten zachgcal Juliana, by odpowiedzial na repli-
ke Augustynaai. Julian, jak zwykle, wyraza si¢ niescisdle 1 obelzywie

plaria habentes proferre sumus parati".

27 G. Madec, Du nouveau dans la correspondance augustinienne,
art, cyt., 60.

28 Por. Index III de epistularum S, Augustini ordine atque tem-
poribus, CSEL 58, 52,

29 Por, Bleuzen de Veer, Bibliographia Augustiniana, XXIII, 25.

30 Marius Mercator, Commonitorium adversum haeresim Pelagii 15,
ACO I 5, 1, s. 23: "Iulianum ex episcopo oppidi Eclanensis,
haereticum Pelagianum seu Caelestianum, hunc secutum esse Theo-
dorum, ad quem peragratis terris et exarato mari atque Oriente
lustrato cum sociis et particibus, sane syntaleporis suis magno
nisu tamquam ad Christianorum dogmatum praedicatum magistrum
tetendit, ut de haeresi Pelagiana seu Caelestiana, quam defen-
dendam et sequendam suscepit, ab ipso confirmaretur atque inde
velut instructior octo contra fidem catholicam potius quam con-
tra sanctae memoriae Augustinum uwolumina illa, ut putat, pru-
dentissima conderet"™; por. A. Bruckner, Julian von Eclanum,
sein Leben und seine Lehre, Leipzig 1897, 46-48.

31 Opus imperfectum contra Julianum I 7, PL 45, 1153: "Id impendio
poposcisti, immo indixisti /Flore/ auctoritate patria, ut libro
tractatoris Poeni, quem ad Valerium comitem vernula peccatorum
eius Alypius nuper detulit, obviarem”.
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o traktacie Augustyna, nazywajgc go "Manichei epistula inventa
est"az. Bardziej jednak znaczjce sg poprzedzajace stowa Juliana:
"Apud Constantinopolim /Manichaei epistola inventa est atque/ ad
has directa partes"as. Z powyzszego wynika, 2Ze stosunkowo wczesdnie
po napisaniu, jak na éwczesne warunki komunikacyjne, znalazl sie

w Konstantynopolu traktat biskupa Hippony "De nuptiis et concupis-
centia", Mimo wigc trudnosci jezykowych i braku lacznosci migdzy
Augustynem a Ojcami wschodnimi, co najmniej - jak widaé - jedno
antypelagiarnskie dzielo Augustyna znane bylo w Konstantynopolu. By-
o ono oczywidcie znane przede wszystkim w Srodowisku tacinskim,
mozna jednak przypuszczadé, e posrednio jego tresé zakomunikowal
Augustyn biskupowi Konstantynopola Attykowi. Jezeli chodzi o %a-
cinnikéw, to z pewnoscig Julian, a byé moze i inni, dzielil sig
wiadomosciami o przedmiocie swej polemiki z Augustynem. Tego ro-
dzaju zasd, aczkolwiek dos¢ skape 1 ograniczone wiadomosci mogly
wystarczyé, aby juz nie wrogi, ale jakis zyczliwy informator za-
checit co najmniej doradcéw cesarza, by sig zainteresowal biskupem
dalekiej Hippony i zaprosit go do wzigcia udzialu w Soborze Efeskim,
Potepienie zas pelagianizmu na tym SOborze84 sprawilo, Ze caly
Koéciél odrzucil zdecydowanie te bledy, co w sumie stanowilo po-
émiertne, ostateczne zwycigstwo Doktora taski.

Ks. Waclaw Eborowicz - Pelplin

INVITATION DE ST AUGUSTIN AU CONCILE D’APHESE
/Resume/

En presentant les détails nouveaux, 1 ‘auteur tient a com-
pleter 1 article de B. Altaner sur 1 invitation de St Augustin
au Concile d° npuese par 1’ empereur Théodose II.

32 Tamze, III 166, PL 45, 1316.
33 Taumze.

34 Gesta Ephesena. Synodi epistula generalis 5, ACOI 1, 3, s.28:

"El 8¢ Tivdg dnootathooiev TOYV MANPLuBy Hal TOApHOXLEV /..../
fi 1@ Keheotlov gpovfoar , ual Todtoug &lvar mabnipnuévovg VWD
tfig dyfag ovvédov 6ebLMa lwTaL” .





